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T. Litovkina Anna: Magyar kézmondastar

Ahogy forgatjuk a kotet lapjait, talalkozhatunk olyan szavakkal és kifejezésekkel, me-
lyek irasmodjan kissé meglepddiink. Ilyen a ,,deszant” egy ,,sz”-sze, a spachtli irasmaod-
ja, az email ("’zomanc’) és az e-mail ("elektronikus levél’) — kiejtésben is megmutatkozo
— kiilonbsége, vagy egyes idegen szavak elvalasztasi alternativai (példaul di- flu- o-rid ~
dif-lu-o-rid; cols-tok ~ col-stok).

A szétari részt koveti az ,Irodalomjegyzék’, ahol témékra lebontva megtalaljuk az
azokhoz kapcsolodo, illetéleg felhasznalt szakirodalmat, a kotetet pedig ,Glosszarium’ €s
b6 , Targymutatd’ zarja.

Osszefoglalasul elmondhatjuk, hogy a ,Helyesiras’ hasznos és kivalé munka, melyben
szinte minden benne van (és konnyen megtalalhatd), ami a helyesirassal kapcsolatban az
embernek eszébe juthat. Az az egy-két hianyossag vagy kisebb hiba, melyet talalhatunk
esetleg benne, cseppet sem mindségrombolo. A lehetdséggel pedig, hogy e-mailen érte-
siteni lehet a szerzoket a kimaradt szavakrol, illetve hogy észrevételt lehet tenni a kotet-
tel kapcsolatban, én mindenképpen élni fogok. Hogy miért? Mert tigy gondolom, hogy
ilyet csak egy mindségi és komoly munkanal tesz meg az ember: az ,,i”-re a pontot csak
akkor lehet feltenni, ha maga a betiitest mar ott van.

Laczko Krisztina — Martonfi Attila (szerk., 2004):
Helyesirds. Osiris, Budapest. Bérces Emese

Pécsi Tudomdnyegyetem, BTK — PTE, Miivészeti Kar

Magyar kozmondasok orosz szemmel

A Tinta Kényvkiado gondozdsdban, ,A magyar nyelv kézikényvei’ so-
rozat tizedik kiadvdanyakent 2005-ben jelent meg a ,Magyar
kozmondedstdr, amelyben kétezer frazeologiai egység értelmezése
és magyardzata taldlhato.

aranykopések, aforizmak és az iddjarassal kapcsolatos mondasok is helyet kaptak

a miben. Nemcsak a magyar eredetli frazémak elemzését, hanem az idegen ere-
detli, de nyelviinkben meghonosodott egységeket is megtalaljuk, ahol lehetséges, forra-
suk pontos feltlintetésével. A szdtar érdekessége, hogy szerzdje, T. Litovkina Anna orosz
szarmazasu, aki a nem anyanyelvii szemléletével kozelit targyahoz, és talan emiatt kii-
16nbozik ez a kozmondastar a korabbiaktol.

Latin kdzmondasokat (példaul ,,szép a hazaért meghalni” vagy ,,a gazda szeme hizlal-
ja a joszagot”), népi bolcsességeket (,,ha Katalin kopog, kardcsony locsog”) és kortars
személyeknek tulajdonitott mondésokat egyarant talalunk a szétarban (Puskds Ferenctol
a ,kis pénz, kis foci”’-t, vagy John Lennon jelszavat, a ,,szeretkezz, ne haboruzz”-t). A
,Magyar ké6zmondastar’ kiilén érdekessége, hogy tartalmazza a régi k6zmondasok, szo-
lasok mai elferditéseit, az ifjasagi nyelvben hallhaté humoros valtozatait is. Ezen kiviil a
rokon értelm{i, valamint ellentétes jelentésii nyelvi egységeket a szocikk részeként, bo-
korba szedve talaljuk meg a miiben.

Az el6szobdl kideriil, hogy a kozmondastar ,,a legszélesebb korli magyar anyanyelvi
kozonség szamara késziilt”, a magyar nyelvvel foglalkozé szakembereknek és tanarok-
nak ugyantgy, mint tanuldknak, egyetemistaknak. S6t, azoknak a magyarul tanuloknak
is ajanlhato, akik magas szinten ismerik a nyelvet, és eredetiben olvasnak irodalmi mii-
veket, vagy tokéletesiteni szeretnék tudasukat.

ﬁ kozmondasok mellett szolasok, szalldigék, kdzhelyszeri szolasok, bolcsességek,
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A szerz6 a forrasok legszélesebb skalajat hasznalta fel az adatgy(ijtéshez: magyar nyel-
vl miveken tal angol, latin, orosz és német miivekre tamaszkodott. Az ezekbdl meritet-
teket egészitette ki a diak- és ifjusagi nyelvbdl, valamint a szlengbdl vett Gjabb keletke-
z¢sl allandosult székapcesolatokkal.

A mi ,elsésorban az orszagszerte legjobban ismert proverbiumokat tartalmazza”, és
amelyek nem ebbe a kategdridba esnek, azoknak felvételét ,,az tette indokolttd, hogy
megtalalhatoak a régi szépirodalmi miivekben, illetve helyi publicisztikaban”.

A szerz6 minden nyelvi egységet boségesen illusztral: a példakat hozzavetdlegesen
300, a magyar szépirodalom utolséd 6t szazadabdl szarmazé miibol, az elmult évtizedek
publicisztikajabol, 6sszesen mintegy 90 ujsagbdl, valamint tiz internetes forrasbol hozza.
Sajat maga altal gyartott példakat egyaltalan nem haszndl, ha egy frazeologiai egységre
nem talalt autentikus forrast, inkabb nem vette be a szétarba.

A szotari makrostruktura betlirendes, a kdzmondasokat, szélasokat vezérszavuk abé-
cérendjében talaljuk meg. A vezérszo altalaban a k6zmondasban szerepl6 elsé fonév, de
ha a frazémaban talalhat6 tulajdonnév, akkor az alatt kell keresni. Ha nincs fonév a lexi-
kai egységben, akkor az elsé ige lett a ve-
z€rsz0, ha az sincs, akkor valamely mas jel-
lemz6 sz6 (melléknév, névmas vagy hataro-
706sz0). Amennyiben a vezérszo homonima,
arab szamozassal vannak az alakok egy-
mastol megkiilonboztetve, ha tobb szofajba
is sorolhatd, akkor utdana kerek zardjelben

A kbzmonddstar alapos mun-
ka, mint ahogy az el6szo6bol ki-
deriil, 20 évnyi kutatds eredme-
nye, és jol dtldathatoan mutatja
be a hatalmas mennyiségii pél-

talaljuk meg a szo6faji kategoriat, példaul:
BOLCS!(fn) és BOLCS2(mn).

A szocikkek felépitése, a kiado altal meg-
jelentetett szotarakra jellemzden, rendkiviil
attekinthetd: az egyes informaciok jol olvas-
hatoan, kiilon sorban kezdddnek. A k6zmon-
das legnépszertibb alakja félkovérrel van
szedve, valtozatai normal betiivel. Ezutan
eloszor a k6zmondas eredetét talaljuk, majd
az egyes irodalmi eléforduldsokat a < jel
utan olvashatjuk. A szdcikk része az utalas a
frazéma parddiaira, elferditéseire, szinoni-
maira, antonimaira, valamint az egyéb, tar-
talmilag vagy szerkezetileg hasonld szerke-
zetll frazémakra. Példaul a ,nem lehet az

daanyagot. Foként a gyakori
eloforduldsii frazémdk szerepel-
nek benne, ezért praktikus, nem
kell t6bb szdz, mdra mdr érthe-
tetlen, a nyelviinkbdl kikopott
nyelvi egységet dtfutni, mig a ke-
resett kozmonddst megtaldljuk.
Magyar anyanyelvii iskoldsok
szdmdra is hasznos segitség le-
het a tanuldsban, de a boséges
illusztrdciok miatt a nyelvvel ko-
molyabban foglalkozo szakem-
berek is felhaszndlhatjck
munkdjukhoz.

ember mindjart mesterré” kozmondasrdl a
»faradsaggal adjak a tudomanyt” proverbiumra utalja az olvasét. Mindegyik utalas vezér-
szava félkovérrel van szedve, hogy konnyebben megtalalhatd legyen. Végiil olyan lexikai
egységeket talalunk, amelyek a cimszdban szerepld kozmondas részét képezik, vagy ab-
bol képezték dket, €s 6nalldan is hasznaltak: példaul a ,,nem jo fejjel menni a falnak™ alatt
megtalalhato a ,,fejjel megy a falnak”, amire szintén olvashatunk példakat.

A szotarban szerepld lexikai egységek stilusmindsége is jelzett, lehetnek régiek (,,ne-
héz agg fabol guzst tekerni”), kozismertek (,,mindenki magabol indul ki) vagy durvak
(,,egy seggel nem lehet két lovat megiilni”’). Ez utébbi mindsitéssel jo par olyan mondast
talalunk, amelyik obszcén, vulgaris szavakat tartalmaz, és amelyet a sziilok biztosan nem
ajanlananak iskolas gyermekeik figyelmébe: ,,a lopott pina mindig jobb”, vagy a ,,szapo-
ra csoknak baszas a vége”.

A legtobb frazéma magyarazata rogton a cimszo utan, tompa zardjelben olvashato:
»csengds macska nem fog egeret <aki eldre kifecsegi a terveit, nem érheti el a céljat>".
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Varga Tamas: Matematika lexikon matematika-tanaroknak, sziildknek, matematikat tanuloknak

Néhany teljesen kozismert, nem metaforikus frazéma nem szorul magyarazatra (,,a bizo-
nyost bizonytalanért el ne hagyd”, vagy ,,mindenkinek megvan a maga baja”), mas, ha-
sonldan egyértelmti k6zmondasok magyarazatat viszont megadja a szerzo, példaul ,,sem-
mit sem adnak ingyen <mindennek ara van>”, vagy ,,tévedni emberi dolog <mindenki té-
vedhet>". Taldlunk olyan régi kozmondast is, amelynek jelentése ismeretlen, példaul ,,az
arany is fényesebb, ha kézen forog”, ezt egy dupla zardjelbe tett kérddjel (<?>) koveti,
majd egyetlen illusztrald példa a 18. szazad végérdl.

Ude szinfoltok a szétarban a kzmondas-parddiak, amelyeket P: jeloléssel kiilonitenek
el a kozmondas szinonimaitdl, antonimaitol vagy egyéb moédon kapesolhatdo mas nyelvi
egységektol. Ezek vagy a frazéma elferditésébdl vagy tobb frazéma Osszekeverésébol
szarmaznak. Az eldbbire példa az ,,egy fecske nem csindl nyarat” valtozatai, az ,,egy fecs-
ke nem csinal fecskét” és az ,,egy kecske nem csindl havat”. Az utébbira példa a ,,sok lud
disznét gy6z” valtozatai, ,,aki korpa k6zé keveredik, diszndt gy6z”, ,,okos enged, szamar
disznét gy6z”, ,,sok jo ember disznot gy6z”, és ,,sok lud nem fér meg egy csardaban”.

Bar a szdtar nagy részében ezeket a parddiakat a P: jelzéssel kiilonitik el, néhany ol-
dalon a H: jelzés utan kovetkeznek (ami bizonyara a humoros’ réviditése). Ilyen jelolést
példaul a 100-104., a 106—111., és a 404. oldalon talalunk.

A szotar végén tobb mint szaz oldalas szémutaté taldlhatd, amelynek segitségével a
kozmondasok legnépszer(ibb alakjainak barmelyik tartalmi szavatol indulva rabukkanha-
tunk a keresett frazémara, és a mutatobdl kideriil, hogy mely szé a kifejezés vezérszava.

Osszefoglalasként elmondhaté, hogy a szétar alapos munka, mint ahogy az el6szobél
kidertil, 20 évnyi kutatas eredménye, €s jol atlathatéan mutatja be a hatalmas mennyisé-
gl példaanyagot. Foként a gyakori eléfordulasu frazémak szerepelnek benne, ezért prak-
tikus, nem kell t6bb sz4dz, mara mar érthetetlen, a nyelviinkbol kikopott nyelvi egységet
atfutni, mig a keresett k6zmondast megtalaljuk. Magyar anyanyelvi iskolasok szamara
is hasznos segitség lehet a tanulasban, de a bdséges illusztraciok miatt a nyelvvel komo-
lyabban foglalkozo szakemberek is felhasznalhatjak munkajukhoz.

T. Litovkina Anna (2005): Magyar kézmonddstdr. Kozmonddsok értelmezdé
szotdra példdkkal szemléltetve. Tinta Konyvkiado, Budapest. B. Papp Eszter

Pécsi Tudomdnyegyetem, BTK

Matematika lexikon az oktatasban

A magyarorszagi matematikai szotdrak k6z61t hidnypotlo miiként
bukkan fel a Varga Tamads dltal dsszedllitott lexikon.

rendelkezésre, azonban mindegyik csak a matematika egy adott szintjén 1évo

vagy adott témakor irant érdeklodd (példaul ,Gazdasagmatematikai és statisztikai
szakszotar’) olvasokat célozza meg. A Miiszaki Konyvkiado 2001-ben jelentette meg 1j
lexikonjat ,Matematika lexikon matematikatanaroknak, sziiloknek, matematikat tanulok-
nak’ cimmel, amelyet az altaldnos iskolas kisdidktdl a matematikatanarig mindenki ha-
szonnal forgathat. A kézikonyv kemény kotésli, 439 szdmozott oldalon ad a kor 0j kove-
telményeinek szellemében bepillantast a matematikaba. A kdnyvon a szerzd, Varga Ta-
mas 1987-ig, halalaig dolgozott, de sajto ald rendezését mar nem tudta elvégezni. Tanit-
vanyai és baratai végeztek el helyette ezt a munkat: C. Neményi Eszter, Fried Katalin,
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ﬁ matematika tantargy elsajatitasahoz szamos egynyelvli matematikai lexikon all




